
Zasilatelská smlouva

uzavřená dle § 2471 a násl. zákona Č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, mezi smluvními
stranami:

Česká republika - Ministerstvo zahraniČních věcí (dále jen ,,MZV")
Loretánské náměstí 101/5
l 18 00 Praha 1
IČO 45769851
DIČ CZ45769851
zastoupené J

(dále jen "příkazce") na straně jedné,

a

Gosselin Mobility Prague s.r.o.
Podbabská 1014/20
16000 Praha
Česká republika
IČ: 48591891, DIČ: CZ48591891

zastoupená
společnost je zapsaná v Obchodním rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, oddíl C,
vložka 18544.
(příkazník, dále jen "zasílatel") na straně druhé

níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřeli tuto zasilatelskou smlouvu (dále jen ,,smlouva"),
jejímž účelem je co nejefektivnější zajištění přepravy diplomatických zásilek a vybavení
domácností zaměstnanců MZV a poskytováni s tím souvisejících služeb:

I.
Předmět a podmínky smlouvy

l. Předmětem smlouvy je úprava vztahů mezi příkazcem a zasílatelem při realizaci veřejné
zakázky ve smyslu zákona č. 134/2016 Sb., zákon o zadávání veřejných zakázek dále
jen ,,zákon"), a to ,,Přeprava diplomatických zásilek a osobních věcí zaměstnanců
Ministerstva zahraničních věcí České republiky včetně zajištění souvisejících
služeb", ve smyslu platných obecně závazných právních předpisů dle dále uvedené
specifikace.

2. Předmětem plnění této smlouvy je při exportu z České republiky (dále jen ,,ČR") do
vybraných destinací v zahraničí zajištění komerční přepravy diplomatických zásilek
obsahující předměty úřední povahy (dále jen ,,diplomatická zásilka") a předmětů
vybavení domácností zaměstnanců MZV (dále jen ,,vybavení domácností)
prostřednictvím jednotlivých druhů přepravy (letecká, kamionová, kombinovaná aj.) a
zajištění s tím souvisejících služeb (možné sjednání pojištění, stěhovací a spediční
služby atd.).
Předmětem plnění této smlouvy je při importu diplomatických zásilek a vybavení
domácností do ČR zajištěni souvisejících služeb (možnost zajištění pojištění, stěhovací
a spediční služby).
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3. Zasílatel se touto smlouvou zavazuje zajistit příkazci vlastním jménem a na svůj účet
jednotlivé druhy přepravy diplomatických zásilek a předmětů vybavení domácností a
zajistit úkony související s těmito jednotlivými přepravami do a z vybraných destinací.

4. Plnění předmětu smlouvy bude probíhat z místa nakládky určeného příkazcem do místa
obvyklého odbavení diplomatických zásilek a vybavení domácnosti.

5. Příkazce se touto smlouvou zavazuje platit zasílateli za jednotlivé realizované přepravy
a související služby.

6. Celková cena předmětu smlouvy je stanovena nabídkovými cenami za zajištění
jednotlivých druhů přeprav při stanovené váhové jednotce a vybraných destinacích za
období 4 let (přílohy č. 10-12 této smlouvy) a cenami za související služby při
stanovených podmínkách a předpokládané četnosti za období 4 let (přílohy č. 13-15
této smlouvy).

7. Při exportu z ČR je předmětem plnění této smlouvy zajištění služeb typu door-to-door
nebo door-to-airporúport/point final včetně služeb souvisejících se zvoleným druhem
přepravy.

8. Při importu do ČR je předmětem plnění této smlouvy zajištěni služeb souvisejících se
zvoleným druhem přepravy (možnost sjednání pojištění, stěhovací a spediční služby
atd.).

9. Přeprava bude prováděna z určeného místa převzetí do určeného místa předáni po
dopravních komunikacích, a to bud' letadlem, kombinovanou nebo kamionovou a
silniční dopravou (dle požadavku příkazce) do míst plnění určených příkazcem Při
přepravě vybavení domácností jsou předmětem přepravy zejména osobní potřeby,
hračky a další předměty denní potřeby, včetně motorových vozidel; rámcový (vzorový)
seznam tvoří přílohu č. 8 této smlouvy.

II.
Způsob komunikace, práva a povinnosti smluvních stran

1. Způsob komunikace
1.1. Komunikace při spolupráci příkazce a zasílatele bude při plnění předmětu této smlouvy

probíhat systémem ,,on-line'", při využití všech obvykle používaných komunikačních
technologií (telefon, email apod.).

1.2. Předmět smlouvy bude plněn průběžně na základě dílčích očíslovaných písemných
objednávek příkazce a v souladu s požadovanými terminy; jednotlivé požadavky dle
této smlouvy budou zabezpečeny dle písemného zadání příkazce. V případě urgentní
situace je příkazce oprávněn vznést též ústní nebo telefonický požadavek na zajištění
poskytované služby s tím, že žádost bude písemnou objednávkou předána dodatečně
bez zbytečného odkladu.

1.3. V případě konzultaci souvisejících se zajištěním připravované přepravy diplomatických
zásilek a vybavení domácností bude zpravidla využívána telefonická komunikace;

1.4. V případě konkrétního zadáni na zajištění přepravy nebo poskytnutí související služby
bude příkazce vždy formulovat svůj požadavek písemnou formou (objednávkou), a to
s uvedením předpokládané výše finančního závazku z požadavku na zajištěni konkrétní
přepravy nebo poskytnutí související služby vyplývajícího.

2. Práva a povinnosti zasílatele
2.1. Zasilatel musí zajišt'ovat přepravu diplomatických zásilek a vybaveni domácnosti a

poskytovat související služby, které jsou dále definovány touto smlouvou, s odbornou
péčí, v plném rozsahu, v rozsahu objednávky a v souladu s podmúikami mezinárodní
přepravy a všemi platnými obecně závaznými právními předpisy po celou dobu
platnosti této smlouvy.
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2.2. Zasílatel bude pro příkazce poskytovat dále všechny s přel?ravou související služby:
a) deklarantské služby při exportu/importu z/do CR (vyhotovení všech druhů

celních dokladů, jejich celní projednání ve smyslu platných obecně závazných
právních předpisů, celní ručení atd.);

b) pojištění přepravy zásilek proti jejich poškozeni nebo ztráty během sjednané
přepravy;

c) zajištění nakládky/vykládky diplomatických zásilek a vybavení domácností
zaměstnanců MZV a jejich případná přeprava na/z terminálu letecké,
kombinované či kamionové a silniční dopravy;

d) skladování zásilek po dobu nezbytnou pro zajištění přepravy a vyřízení
potřebných formalit s touto přepravou spojených;

e) nezbytné dobalení zásilek při letecké přepravě;
f) informovat příkazce o průběhu přeprav, avizovat včas případné problémy,

zdrženi nebo škodní události
g) ostatní služby.

2.3. Zasílatel je povinen zacházet s poskytnutými osobními údaji zaměstnanců MZV
v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochraně
fýzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto
údajů. o nakládání a zpracováni osobních údajů je uzavřen zvláštní dodatek, který je
přílohou č. 9 této smlouvy.

2.4. Zasílatel musí být řádně pojištěn z titulu odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě
s pojistným plněním ve výši min. 5 mil. KČ za jednu a každou pojistnou událost a
zavazuje se tento minimální rozsah zachovat po celou dobu smluvního vztahu
s příkazcem.

2.5. Zasílatel vyrozumí příkazce o vyřízení jeho požadavku v co nejkratší možné době,
maximálně však ve lhůtě do 24 hod. od převzetí požadavku, pokud to umožňují pravidla
a podmínky přepravních společností, celních a jiných dotčených orgánů případně
dalších konečných poskytovatelů služby. V případě požadavku na zajištění pojištění
zásilek musí být požadavek pň'kazce zpracován zasílatelem bez zbytečného odkladu,
vždy však nejpozději do předání zásilky zasílateli. výjimkou z výše uvedeného může
být případ, kdy nelze zajistit požadavek příkazce způsobem ,,on-line". V takovém
případě se zasílatel zavazuje doručit příslušné podklady na své náklady do sídla
příkazce, a to maximálně do 2 pracovních dní od převzetí požadavku příkazce.
Zasílatel je vůči příkazci povinen zajistit plnění předmětu této smlouvy v pracovních
dnech /PO-PÁJ, v době od 7.45 hod. do 16.15 hod.

2.6. Zasílatel je povinen sdělit příkazci jména pověřených zaměstnanců, kteří jsou odborně
způsobilí a oprávněni zastupovat zasilatele, jejich telefonní linky, včetně mobilních
čísel a e-mailového spojení na ně.

2.7. Zasílatel garantuje nejvýhodnější cenové podmínky přepravy i souvisejících služeb.
Příkazce má právo kdykoli ověřit podmínky přepravy stejných parametrů u dalších
zasilatelských společností.

2.8. V rámci plnění této smlouvy je zasílatel povinen, na základě požadavku příkazce,
komunikovat obvykle dostupnými prostředky, a to i mimo území ČR (např. se
zastupitelskými úřady České republiky).

2.9. Zasílatel je povinen zajišt'ovat fakturaci nákladů vzniklých plněním této smlouvy dle
dispozic příkazce (např. identifikace čísel objednávek, oddělená fakturace, rozúčtování
nákladů na přepravy a služby).

2.10. Při překročení ceny již objednané přepravy nebo související služby je zasilatel povinen
informovat příkazce o navýšeni ceny přepravy, která již byla příkazcem objednána za
cenu nabídnutou zasílatelem na základě poptávky příkazce. Před realizací přepravy
nebo související služby, musí být taková navýšená cena znovu písemně odsouhlasena
příkazcem.
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2.1 l. Zasilatel je povinen informovat příkazce o výši a změnách cen přepravních společností
nebo o změnách poplatků, které mají vliv na předmět této smlouvy.

2.12. Pokud má zasilatel sjednán s ostatními přepravci a partnery systém slev nebo jiný
způsob zvýhodnění činností, které jsou spojeny s plněním předmětné smlouvy a které
zasílatel nepromítne přímo do kalkulace nabídkové ceny, je zasílatel povinen tyto
skutečnosti při plnění smlouvy zohlednit. Současně je zasílatel povinen písemně
informovat příkazce o všech případných změnách výhod poskytovaných svými partnery
v průběhu plnění smlouvy.

2.13. Zasilatel je povinen zajišt'ovat přepravu a poskytovat související služby požadovaného
předmětu a rozsahu a za stejných podmínek rovněž pro členy rodin zaměstnanců MZV a
příp. též pro spolupracovníky MZV, pokud půjdou náklady na tuto přepravu nebo
služby k tíži příkazce.

3. Práva a povinnosti příkazce
3.1. Příkazce poskytne zasílateli všechny podklady a informace nezbytné pro zajištění

přepravy či služby v dostatečném časovém předstihu, pokud se nebude jednat o
naléhavý případ. Příkazce poskytne zasilateli pravdivé a správné údaje o obsahu zásilky,
o její povaze, počtu kusů, hmotnosti, rozměrech a způsobu balení, případně o zvláštních
požadavcích na způsob přepravy.

3.2. Příkazce je povinen objednávat jednotlivé přepravy a související služby písemně,
v naléhavých případech je oprávněn toto učinit ústně nebo telefonicky a následně vždy
potvrdí svoji objednávku zasilateli písemnou formou.

3.3. Příkazce musí zajistit řádné zabalení přepravovaných diplomatických zásilek do obalu
vhodného pro druh zvolené přepravy. V případě zásilek vybavení domácností
zaměstnanců MZV příkazce informuje zaměstnance MZV o způsobu baleni zásilek a o
dalších podmínkách jejich přepravy, vyžadovaných zasilatelem. Za balení vybavení
domácností odpovídá zaměstnanec MZV.

3.4. Příkazce je povinen zajistit prostřednictvím pověřených zaměstnanců
předáváni/přebírání veškerých materiálů a přepravních dokumentů a jejich písemné
potvrzení, bude-li to zasílatel vyžadovat.

3.5. Příkazce připraví nakládku zásilky v dohodnutém terminu s ohledem na minimalizaci
prostojů dopravního prostředku.

3.6. V případě nakládky/vykládky zásilek na území ČR na jiné adrese, než je adresa sídla
příkazce (zpravidla půjde o adresu místa pobytu zaměstnance MZV), potvrdí činnosti
provedené zasílatelem písemně na předložených tiskopisech zasílatele zaměstnanec
MZV přítomný v místě předáni/převzetí. Potvrzený tiskopis bude nezbytným
podkladem pro fakturaci a bude příkazci zaslán zasilatelem společně s fakturou.

3.7. Příkazce je oprávněn požádat zasílatele o sjednání pojištěni přepravovaných zásilek nad
rámec povinné odpovědnosti zasílatele a dopravce za škody při přepravě.

3.8. Příkazce musí bezodkladně zasílateli oznámit zjištěnou škodu na přepravované zásilce
a zajistit zaznamenání škodní události do přepravních dokladů neprodleně po zjištění
škodní události. Příkazce musí poskytnout součinnost při řešení škodní události na
zásilce, zejména musí zajistit fotodokumentaci a zajistit protokol o škodě.

III.
Doba a místo pjnČní

1. Termíny plnění
Zahájení plnění: dnem uveřejněni uzavřené smlouvy v registru smluv.

Ukončení plnění: tato smlouva se uzavírá na dobu určitou 4 let, a to předběžně od 21. 5.
2026 do 20. 5. 2030, pokud nedojde k vyčerpáni celkové ceny uvedené v ČI. IV.
Pokud dojde k vyčerpání celkové ceny plnění v době kratší než 4 roky, končí smlouva
vyčerpáním této ceny.
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2. Místo plnční při EXPORTU z ČR
2.1. Při převzetí diplomatických zásilek nebo zásilek vybaveni domácností je podle pokynu

příkazce místem nakládky a odvozu:
a) MZV, Loretánské náměstí 101/5, 118 00, Praha l;
b) jiná adresa na území ČR (zpravidla adresa místa pobytu zaměstnance MZV) ;
C) terminál mezinárodní letecké, kombinované či kamionové a silniční dopravy v

ČR;
2.2. Při předání diplomatických zásilek nebo zásilek předmětů tvořících vybavení

domácností je podle pokynu příkazce místem vykládky:
a) zastupitelský úřad ČR v zahraničí (místa určená v přílohách 2-4 této smlouvy);
b) jiná adresa v zahraničí v sídle zastupitelského úřadu ČR;
C) terminál mezinárodní letecké, kombinované či kamionové a silniční dopravy v

zahraničí;

3. Místo plnění při IMPORTU do ČR
3.1 Při převzetí diplomatických zásilek nebo zásilek předmětů tvořících vybavení

domácností je podle pokynu příkazce místem nakládky a odvozu:
a) terminál mezinárodní letecké, kombinované či kamionové a silniční dopravy v

zahraničí
b) zastupitelský úřad ČR v zahraničí (místa určená v přílohách 2-4 této smlouvy);
c) jiná adresa v zahraničí v sídle zastupitelského úřadu ČR;

3.2 Při předání diplomatických zásilek nebo zásilek předmětů tvořících vybavení
domácností je podle pokynu příkazce místem vykládky:

a) MZV, Loretánské náměstí 101/5, 1 18 00 Praha l;
b) jiná adresa na území ČR (zpravidla adresa místa pobytu zaměstnance MZV);
C) terminál mezinárodní letecké, kombinované či kamionové a silniční dopravy

vČR.

IV.
Cena předmětu plnění, fakturační a platební podmínky

l. Celková výše plnění smlouvy činní 20 000 000 KČ bez DPH
2. Ceny za zajištění jednotlivých druhů modelové přepravy zásilek o stanovené hmotnosti

do určených destinací jsou uvedeny v přílohách č. 2 až 4 této smlouvy.
3. výše poplatků za související služby za podmínek a předpokládané četnosti jsou

uvedeny v přílohách č. 13 až 15 této smlouvy.
4. Cena za zajištění přepravy a poskytnutí souvisejících služeb bude stanovena na základě

dohody smluvních stran dle každé konkrétní objednávky.
5. Příkazce nebude poskytovat zálohy.
6. Platby budou probíhat výhradně v KČ; všechny cenové údaje budou uváděny v KČ.
7. Úhrada služeb bude prováděna zpravidla do 30 dnů po realizaci každého dílčího plnění

podle konkrétní objednávky.
8. Zasílatel vyúčtuje příkazci provedené služby formou daňového dokladu (dále jen

,,faktura"), který musí obsahovat podrobný popis vyúčtovaných služeb a musí být
doložen přepravními doklady a soupisy poskytovaných služeb. Fakturovaná částka bude
uhrazena na bankovní účet zasílatele uvedený ve faktuře.

9. Splatnost faktur je 30 kalendářních dní od data doručení. Faktury budou doručeny
příkazci elektronicky emailem.

10. Splatnost faktur doručených v prosinci kalendářního roku je vždy nejpozději 25.
prosinec.
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V.
Smluvní pokuty, úroky z prodlení a náhrada Škody

1. Při včasném zrušení objednávky na zajištění přepravy nebo poskytnutí souvisejících
služeb ze strany příkazce, kdy zasílateli ještě nevznikly náklady přímo spojené se
zajištěním přepravy nebo poskytnutím souvisejících služeb, nebude zasílatelem účtován
žádný storno poplatek.

2. Při zrušení objednávky na zajištěni přepravy nebo poskytnuti souvisejících služeb ze
strany příkazce, kterou již zasílatel uhradil nebo se kterou mu již vznikl finanční
závazek vůči třetí straně, bude zasílatel fakturovat příkazci pouze storno poplatky
stanovené třetí stranou. Žádné další poplatky nebudou zasílatelem fakturovány.

3. výše smluvní pokuty pro případ prodlení objednaného odeslání nebo doručení zásilky
nebo prodlení zahájeni poskytování souvisejících služeb se sjednává ve výši 0,5 %
z dohodnuté ceny za zvolený druh přepravy, a to za každý den prodlení. Maximální
lhůty doručení jsou uvedené v přílohách 2 až 4 této smlouvy.

4. Ustanovení odst. 3 ČI. V. neplatí v případě zásahu tzv. vyšší moci. Smluvní stany se
dohodly, že smluvní strana neodpovídá za prodlení se splněním své povinnosti,
prokáže-li, že jí ve splnění její povinnosti dočasně nebo trvale zabránila mimořádná
nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na její vůli. Překážka
vzniklá v době, kdy byla povinná smluvní strana s plněním smluvené povinnosti
v prodlení, ani překážka, kterou byla smluvní strana podle této Smlouvy povinna
překonat, ji však odpovědnosti nezbavuje. Smluvní strana, u níž nastala výše uvedená
okolnost, je povinna o této skutečnosti neprodleně písemně informovat druhou smluvní
stranu. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání
okolností vylučujících odpovědnost.

5. Za vyšší moc se pro účely této Smlouvy považují mimořádné události nebo okolnosti,
které nemohla žádná ze smluvních stran před uzavřením této Smlouvy předvídat ani ji
předejít přijetím preventivního opatřeni, která je mimo jakoukoliv kontrolu kterékoliv
smluvní strany a která podstatným způsobem ztěžuje nebo znemožňuje plněni
povinností dle této Smlouvy kteroukoliv ze smluvních stran. Za vyšší moc se dále
považují zejména válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání,
rozšířené pandemie a rozsáhlé epidemie, občanské nepokoje, vzpoury, vyhlášení
nouzového stavu, omezení pohybu osob, přítomnost ionizujícího nebo radioaktivního
záření, požár, výbuch, záplava a jiné živelní nebo přírodní katastrofy. výslovně se
stanovuje, vyšší moci není stávka zaměstnanců Dodavatele nebo jeho poddodavatelů,
nebo zaměstnanců Objednatelů ani složité hospodářské poměry smluvních stran.

6. Právo vymáhat smluvní pokutu a úrok z prodlení vzniká příkazci prvním dnem
následujícím po marném uplynuti lhůty k plnění závazku a zasílateli prvním dnem
následujícím po marném uplynutí lhůty k zaplaceni faktury.

7. Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do 21 dni ode dne doručení písemného
oznámeni o jejich uplatnění.

8. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčeno právo na náhradu škody, a
to i ve výši přesahující vyúčtovanou, resp. uhrazenou smluvní pokutu a úrok z prodlení.
Rovněž není dotčena povinnost splnit závazky vyplývající z této smlouvy.

9. Ustanovení o smluvních pokutách nevylučuje v žádném případě právo na náhradu
škody v případě, že byla jednou ze smluvních stran zaviněna.

VI.
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výpověď' smlouvy a odstoupení od smlouvy

1. Smluvní strany se dohodly, že závazky z této smlouvy mohou kdykoliv zaniknout, a to
na základě písemné výpovědi jedné ze smluvních stran. Tuto smlouvu lze zrušit i bez
udání důvodu.

2. V případě výpovědi smlouvy ze strany zasílatele se zasílatel zavazuje, že všechny již
přijaté a rozpracované objednávky na zajištění přepravy (tzn. ,,zásilky na cestě") a s tím
související služby řádně dokončí a příkazce se zavazuje všechny tyto objednávky řádně
uhradit.

3. výpovědní lhůta smlouvy ze strany příkazce je l měsíc.
výpovědní lhůta smlouvy ze strany zasílatele je 6 měsíců.
výpovědní lhůta začne běžet prvním dnem v měsíci následujícím po měsíci, v němž
byla výpověď doručena druhé smluvní straně.

4. Příkazce je oprávněn odstoupit od smlouvy zejména v případě závažných nebo
opakovaných porušeni smluvních povinnosti zasílatelem. Za závažné porušeni
povinností zasílatele se považuje neuskutečnění přepravy diplomatické zásilky nebo
vybavení domácností zaměstnance MZV dohodnutým způsobem do místa určení, nebo
neposkytnutí souvisejících služeb, a to za podmínek stanovených touto smlouvou.

VII
Vyhrazená změna závazku ze smlouvy dle § 100 odst. 3 zákona

1. V souladu s ustanovením § 100 odst. 3 zákona si zadavatel vyhrazuje změnu závazku ze
smlouvy, a to v rozsahu služeb dle ČI. 3 této zd spočívajících v opakování obdobných
služeb jako v původní veřejné zakázce a odpovídající původní veřejné zakázce.

2. Předpokládaná hodnota nových služeb je 2 760 000 KČ bez DPH. Předpokládaná doba
trvání opčního práva je až 12 měsíců.

3. Vyhrazené změna závazku může být využita zejména v situaci, kdy dojde k vyčerpání
celkové ceny plnění uvedené ve smlouvě, z důvodu situace na trhu nebo pokud zadavatel
nebude schopen uzavřít novou smlouvu na předmět plnění po ukončení stávající smlouvy.
Zadavatel však není povinen vyhrazenou zrněnu závazku dle § 100 odst. 3 zákona využít.

VIII.
Zvláštní ujednání

l. Zasílatel nesmí postoupit pohledávku nebo její část vyplývající z této smlouvy vůči
příkazci třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu příkazce.

2. Zasílatel bere na vědomi, že příkazce je organizační složkou státu a v případě
nedostatku finančních prostředků může dojít k úhradě faktur až v návaznosti na
přidělení potřebných finančních prostředků ze státního rozpočtu. Tato případná časová
prodleva nemůže být pro účely plnění práv a povinnosti z této smlouvy vyplývajících
považována za prodlení s úhradou faktur na straně příkazce v rámci platebních
podmínek a nelze proto z tohoto důvodu uplatňovat vůči příkazci žádné sankce.

3. Smluvní strany se dohodly, že urči osoby oprávněné pro jednání ve věcech plněni
smlouvy, a že v případě změny určených osob budou druhou stranu neprodleně písemně
informovat.

4. Smluvní strany jsou povinny si navzájem sdělit bez zbytečného odkladu veškeré zrněny,
týkající se např. změny identifikačních údajů včetně jejich případného vstupu do
likvidace, konkursu a jejich nástupnictví apod.

5. Smluvní strany jsou oprávněny využívat pro doručování písemností datovou schránku
ve smyslu zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi
dokumentů, ve znění pozdějších předpisů.

6. Příkazce je povinným subjektem ve smyslu zákona o registru smluv. Zasílatel souhlasí
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se zveřejněním této smlouvy, včetně všech jejich případných dodatků v registru smluv -
https:\\smlouvy.gov.cz. Splnění této zákonné povinnosti není porušením důvěrnosti
informací. Zasílatel výslovně souhlasí s tím, že uveřejněno bude úplné znění této
smlouvy, včetně všech identifikačních a kontaktních údajů osob, které zasilatel uvedl
v textu této smlouvy. Zasílatel výslovně prohlašuje, že takový souhlas všech dotčených
osob zajistil. Smluvní strany se dohodly, že smlouvu zašle správci registru smluv
k uveřejnění příkazce.

7. Zasilatel se zavazuje příkazci obstarávat vlastním jménem a na svůj účet i nestandardní
přepravy zásilek z určitého místa do jiného určitého místa, případně i obstarat další
podobné služby dle pokynů příkazce, např. odbavení cenného nebo nebezpečného
zboží, živých zvířat, zásilek zbraní a munice. Pokud zasílatel nebude schopen tyto
služby nabídnout v odpovídající kvalitě nebo za vyhovujících podmínek, má příkazce
právo použít jiného dodavatele.

IX.
Utajení informací

l. Zasílatel se zavazuje, že uchová v tajnosti veškeré informace, které získá v průběhu
činnosti prováděné na základě této smlouvy nebo její realizace, jakož i po jejím
ukončení. Dále zasílatel uchová v tajnosti veškeré informace týkající se příkazce, které
nejsou veřejně přístupné. V této souvislosti se zasilatel zavazuje též zavázat
k mlčenlivosti své zaměstnance nebo osoby, které pověří dílčími úkoly v souvislosti
s realizaci předmětu této smlouvy

2. V případě porušení ustanoveni tohoto článku se jedná o závažné porušení smlouvy, což
může být důvodem k okamžitému vypovězení smlouvy ze strany příkazce.

X.
Závěrečná ustanovení

l. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvními stranami a účinnosti dnem
jejího zveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, a uzavírá se na
dobu 4 let. Veškeré změny smlouvy lze provádět pouze formou vzestupně číslovaných
písemných dodatků, odsouhlasených oběma smluvními stranami.

2. Tato smlouva je vyhotovena v 5 (pěti) stejnopisech o 9 stránkách a 9 přílohách, z nichž
každý má platnost originálu. Příkazce obdrží 3 vyhotovení a zasílatel 2 vyhotovení.

3. Přílohou č. 1 této smlouvy je výpis z Obchodního rejstříku nebo obdobného registru.
Přílohou č. 2 této smlouvy je tabulka ,,Letecká přeprava".
Přílohou č. 3 této smlouvy je tabulka ,,Námořní přeprava".
Přílohou č. 4 této smlouvy je tabulka ,,Kamionová a silniční doprava".
Přílohou č. 5 této smlouvy je tabulka ,,Sazby za pojištění zásilek".
Přílohou č. 6 této smlouvy je tabulka ,,Stěhovací služby".
Přílohou č. 7 této smlouvy je tabulka ..Spediční služby ".
Přílohou č. 8 této smlouvy je ,,vzorovji seznam přepravovaných předmětů vybavení
domácností zaměstnance MZV".
Přílohou č. 9 této smlouvy je ,,Nakládání s osobními údaji".
Přílohy č. 1-9 jsou nedílnou součástí této smlouvy a jsou s touto smlouvou pevně
spojeny.

4. Ve věcech touto smlouvou výslovně neupravených se právní vztahy z ní vyplývající řídí
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a ostatními obecně závaznými
právními předpisy vztahujícími se k předmětu této smlouvy.

5. Smluvní strany nepovažují skutečnosti uvedené v této smlouvě za obchodní tajemství
ve smyslu ustanovení § 2985 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění
pozdějších předpisů, a informace ve smlouvě neoznačuji za důvěrné ve smyslu
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6.

ustanovení § 1730 téhož zákona. Bez jakékoli újmy tohoto ujednání udělují smluvní
strany svolení ke zpřístupnění skutečností a informací uvedených v této smlouvě,
zejména ve smyslu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve
znění pozdějších předpisů, a jejich případnému zveřejnění bez uplatňováni jakýchkoli
dalších podmínek.
Smluvní strany tímto prohlašuji a svými podpisy stvrzují, že tato smlouva nebyla
uzavřena pod nátlakem či za nápadně nevýhodných podmínek, a že je projevem jejich
pravé a svobodné vůle. Současnč svými podpisy potvrzují, že si smlouvu řádně přečetly
a že je jim znám její obsah.

20 -05- 2026
V Praze dne V P,az, dn, 2A S,2CňL

Příkazce: Zasílatel:

r

ředitelka OAZI

pověřená vedením sekce SPI
Ministerstvo zahraničních věcí

České republiky
Odbor dopravy a shůéb

Lománské nám, 5
118 QO Preth l

zplnomocněná osoba

Gosselin Mobility Prague, spoL s r.o.
Jeremiášova 947
155 00 Praha 5

DIČ: CZ48591891
Tel.: +420 235 520 545/6

razítko razítko
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